RIVESTIMENTI IN LEGNO
PER PORTE DI SICUREZZA

WOODEN PANELLING
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Tecniche di produzione allavanguardia per i pannelli
pantografati Diere. Perdetevi fra linfinita varietd di
disegni, color, incisioni e originalita, per ritrovare sempre
il vostro inconfondibile stile.

Avant-garde production techniques for Dierre
pantographed panels. Space amongst the
endless variety of designs, colours, engravings and
peculiarity, to always find your unmistakable style.

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED



CARATTERISTICHE STRUTTURALI

» STRUTTURA

Multistrato a fibre parallele: i| pannello & composto da strati

di legno con fibre unidirezionali, incollate con colla vinilica
resistente allacqua, ed impiallacciato sul lato di facciata a
vista in essenza dichiarata.

» VERNICIATURA - LACCATURA

Multistrato: | pannello di rivestimento, preventivamente sottoposto

a finteggiatura di uniformazione, &€ vemiciata con vemici allacqua
compatibili con I'ambiente e 4 volte piu resistenti delle vemici
tradizionali. MDF - MDF idrorepellente: il pannello & laccato con
vemice allacqua.

STRUCTURAL FEATURES

» STRUCTURE

Parallel fibre multiply: the panel is composed of wooden layers
with single direction fibres, glued with water resistant vinyl glue and
veneered on the exposed face in the stated wood.

» VARNISHING - LACQUERING

Muttiply: the panelling panel that has previously undergone an
evening painting treatment is vamished with environmentally free
water vamishes and 4 times harder than traditional varnishes.

MDF - water resistant MDF: the panel is lacquered with water paints.



Pantografati 14 mm
Pantographed 14 mm

Pannelli pregiati costituiti da strati di legno disposti a fibre parallele
in douglas, okoume, yellowpine, rovere, tanganica, canoewood,
ciliegio, mogano, faggio, MDF o MDF idrorepellente.

Precious panels consisting of layers of parallel wood fibres
in douglas, okoume, yellowpine oak, tanganika, canoewood,
cherry, mahogany, beech, MDF or water-repellent MDFE

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED
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Pantografati 14 mm
Pantographed 14 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Pino anilinato blue Pino anilinato verde Laccato RAL 1013

finto all finto al
into allacqua Tif® @il eEeue Lacquered RAL 1013

Water stained Water stained
anilined blue pine anilined green pine l O

~O
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Okoume Rovere :

finto ciliegio allacqua finto wengé all'acqua
Cherry colour water stained Wengeée colour
okoume water stained oak



Pantografati 14 mm
Pantographed 14 mm
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Laccato bianco ghiaccio
Lacquered ice white




CARATTERISTICHE STRUTTURALI

Multistrato a fibre parallele: il pannello € composto da strati
di legno con fibre unidirezionali, incollate con colla vinilica
resistente allacqua, ed impiallacciato sul lato di facciata a
vista in essenza dichiarata.

Multistrato tutta essenza: il pannello &€ composto da strati in legno
di essenza dichiarata a fibre incrociote ed incollate con colla
vinilica resistente allacqua.

» VERNICIATURA

Il pannello di rivestimento, preventivamente sottoposto a

tinteggiatura di uniformazione, & vemiciata con vernici allacqua
compatibili con I'ambiente e 4 volte piu resistenti delle vernici
tfradizionali.

STRUCTURAL FEATURES

Parallel fibre multiply: the panel is composed of wooden layers
with single direction fibres, glued with water resistant vinyl glue
and veneered on the exposed face in the stated wood-type.
Wooden multiply: the panel is composed of crossed fibre
wooden layers in the stated wood type and glued with water
resistant vinyl glue.

» VARNISHING

The panelling panel that has previously undergone an evening
painting freatment is vamished with environmentally free water
vamishes and 4 tfimes harder than traditional varmishes.



Pantografati finestrati 14 mm
Glazed pantographed 14 mm

Multistrato a fibre parallele o multisirato futta essenza  Cuamizione  Vetro Cormice fermavetro
Parale! fibre multiply or wooden multiply Seal Class Class holding frame
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/ Pannelli progettati per dare luce allambiente rispettando la
J." shuttura e le caratteristiche della porto, abbinabili a vetri di
f N ‘g
1 / / qualsiasi tipo.

F Panels designed to bring light into the environment while
\ / ."J , respecting the structure and the features of the door can be
' ' \ / / \ matched to any kind of glass.

( )

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED
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Rovere tinto scuro allacqua
Vetro BASILEA cod. 303

Dark colour water stained oak
BASILEA glass code 303E

Laccato bianco ghiaccio
Vetro BILBAO cod. 307 E

Lacquered ice white
BILBAO glass code 307E

Rovere tinto allacqua
Vetro FLANDRES cod. 262E

Water stained oak
FLANDRES glass code 26 2E



Pantografati finestrati 14 mm
Glazed pantographed 14 mm

PANTOGRAFATI
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Faggio tinto allacqua Rovere finto allacqua Laccato bianco ghiaccio

Vetro AMARILLO cod. 120E Vetro MAYA cod. 127E Vetro OVIEDO cod. 131E

Water stained ash Water stained oak Lacquered ice white

AMARILLO glass code 120E MAYA glass code 127E OVIEDO glass code 131E l l 6



Mogano finto naturale allocqua Laccato celeste
\etro quadretti cod. 119E Vetri Stop sol bronzato
cod. 245E

Natural colour water stained )
mahogany Quadretti glass Lacquered light blue Stop
code 119E sol bronzed glass code 245E




Pantografati finestrati 14 mm
Glazed pantographed 14 mm
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Laccato RAL 5005 -
Vetro Stop sol chiaro cod. 183E

Lacquered RAL 5005
Light Stop sol glass code 183E




CARATTERISTICHE STRUTTURALI
» STRUTTURA

COMPENSATO MARINO:  pannello in  compensato  marino
impiallacciato in essenza dichiarata.

LISCI PANTOGRAFATE pannello in MDF/ MDF idrorepellente.

» INCISIONE

Incisione in vari disegni avente sezione tonda. Per il solo mod. 77
incisione angolare.

» VERNICIATURA - LACCATURA

Compensato marino: i pannello di rivestimento, preventivamente
sottoposto @ tinteggiatura di uniformazione, € vemiciata con
vemici allacqua compatibili con 'ambiente e 4 volte piu resistenti
delle vemici tradizionali. MDF - MDF idrorepellente: | pannello di
rivestimento & laccato con vemice allacqua.

STRUCTURAL FEATURES

» STRUCTURE

MARINE PLY: marine ply panel veneered in the stated wood type.
SMOOTH PANTOCRAPHED: MDF panel/water resistant MDFE

» ENGRAVING

Engraving in various rounded section patterns. Angular engraving
for mod. 77 only.

» VARNISHING - LACQUERING

Marine ply: the panelling panel that has previously undergone an
evening painting treatment is vamished with environmentally free
water vamishes and 4 times harder than fraditional varmnishes. MDF -
water resistant MDF: the panel is lacquered with water paints.



Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

Compensato marino impiallacciato
Veneered marine ply

Incisione a sezione angolare

- - Incisione a sezione tonda
Angular section engraving

Round section engraving

Caratterizzati da superficie liscia, sono redlizzati in compensato
marino douglas, pino, rovere, castagno, iroko, tanganika, mogano,
ciliegio e noce nazionale oppure in MDF o MDF idrorepellente.

With a smooth surface and made in marine ply, pine, oak
chestnut iroko, tanganika, mahogany, cherry and ltalian walnut
or in MDF or water resistant MDF

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED



Laccato bianco ghiaccio Laccato rosso Laccato RAL 5010

Lacquered ice white Lacquered red Lacquered RAL 5010
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Laccato RAL 1028
Lacquered RAL 1028

Laccato RAL 1008
Lacquered RAL 1008

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Laccato RAL 1007
Lacquered RAL 1007
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Pino anilinato
blue finto allacqua

Water stained
anilined blue pine

Pino anilinato.
verde finfo allacqua

Water stained
anilined green pine

Mogano finto allacqua
Water stained mahogany



Modello 78

Laccato verde

Lacquered green

Modello 78

Rovere wenge tinto allacqua
con venature orizzontali

Water stained wenge oak
with horizontal grain

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

Modello 78

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED

Rovere wengé tinto allacqua
4 inserti lineari in ottone lucido

Water stained wenge oak with
4 linear polished brass inserts l 2
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Modello 78

Rovere tinto wengé allacqua Modello 78 Rovere sbiancato Modello 78 Rovere sbiancato tinto allacqua

3 inserti lineari in acciaio satinato venature orizzontali

Water stained wenge oak with Water stained bleached oak
3 linear satin steel inserts with horizontal grain

3 inserti lineari in acciaio satinato

Water stained bleached oak with
3 linear steel inserts




Modello 78

Rovere sbiancato tinto allacgua
2 inserti lineari in ottone lucido

Water stained bleached ock with
2 linear polished brass inserts

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

Modello 78

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED

Rovere sbiancato tinfo allacqua Modello 78 Rovere tinto wengé allacqua
4 inserti lineari in acciaio safinato con venature verticali

Water sfoined bleached oak with Water stained wengé oak
4 linear steel inserts with vertical grain




Rovere tinto wengé allacqua Rovere tinto wengée allacqua con

con venature verticali venature verticali
Modello 78 3 inserti lineari in accicio satinato Modello 78 4 inserti lineari in ottone lucido Modello 78
Water stained wenge oak Water stained wenge oak
l 2 6 with vertical grain with vertical grain
with 3 linear steel inserts with 4 linear polished brass inserts

Rovere tinto wengé allacqua
con venature verticali
2 inserti lineari in oftone lucido

Water stained wengé oak
with vertical grain
with 2 linear polished brass inserts



Modello 78

Rovere sbiancato
con venature verticali
tinto allacqua

Water stained bleached oak
with vertical grain

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

Modello 78

Rovere sbioncato I "
con venature verticali tinto allacqua
3 inserti lineari in ottone lucido Modello 78

Water stained bleached oak
with vertical grain
with 3 linear polished brass inserts

Rovere sbiancato con venature
verticali tinfo allacqua 2 inserti
lineari in accicio satinato

Water stained bleached oak
with vertical grain
with 2 linear steel inserts

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED
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Modello 78

Rovere sbiancato )
con venature verticali tinfo allacqua
4 inserti lineari in acciaio satinato

Water stained bleached oak
with vertical grain
with 4 linear steel inserts

Modello 4A

Rovere tinto allacqua
Water stained oak

Modello 4B

Laccato rosso

Lacquered red



Pino finfo allacqua

Water stained pine

Laccato RAL 1034
Lacquered RAL 1034

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Douglas tinto allacqua
Water stained douglas
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Laccato RAL 3011 Laccato verde Castagno finto allacqua

Lacquered RAL 3011 Lacquered green Water stained chestnut
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Modello 41

Rovere finto allacqua

Water stained oak

Modello 4)

Douglas tinto allacqua
Water stained douglas

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED

Modello 4L Laccato celeste
Lacquered fight blue
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Laccato RAL 1001 Pino finto all'acqua Douglas tinto allacqua

Lacquered RAL 1001 Water stained pine Water stained douglas
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Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED

Mode"o 4P Loccato RAL 1013 Mode"o 4Q Castagno tinto allocqua Mode"o 4R Laccato RAL 6019
Lacquered RAL 1013 Water stained chestnut Lacquered RAL 6019




Modello 48 Douglas tinto allacqua Modello 4T Laccato RAL 1015 Modello 4U Laccato RAL 6033
Water stained douglas Lacquered RAL 1015 Lacquered RAL 6033
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Rovere finto allacqua

Water stained oak

Laccato RAL 2003
Lacquered RAL 2003

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Laccato RAL 5024
Lacquered RAL 5024
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Modello 4Y Noce nazionale tinto Modello 4Y Frassino naturale Modello ZB Laccato avorio

Stained ftalian walnut Natural ash Lacquered ivory




Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED

Modello ZC Laccato bianco neve Modello ZD Laccato verde Modello ZE Laccato bianco ghiaccio

Lacquered snow white Lacquered green Lacquered ice white




Laccato rosso Okoume tinto noce scuro Okoume finfo noce medio

Lacquered red Dark walnut stained okoume Medium walnut stained okoumé

138



Okoume tinto ciliegio

Cherry stained okoume

Okoume finfo mogano
Mahogany stained okoume

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Laccato RAL 5024
Lacquered RAL 5024
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Laccato RAL 7023 Laccato RAL 7038 Laccato RAL 1019
Lacquered RAL 7023 Lacquered RAL 7038 Lacquered RAL 1019
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Laccato RAL 3004
Lacquered RAL 3004

Okoume finto naturale
Natural stained okoume

Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Laccato RAL 8017
Lacquered RAL 8017
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Laccato RAL 2010
Lacquered RAL 2010




Compensati marini - lisci pantografati 7 mm
Smooth pantographed - marine ply 7 mm
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Laccato RAL 5009
Lacquered RAL 5009




CARATTERISTICHE STRUTTURALI

» STRUTTURA

COMPENSATO MARINO:  pannello in compensato  marino
impiallacciato in essenza dichiarata.

LISCI PANTOGRAFATE pannello in MDF e MDF idrorepellente.

» INCISIONE

Incisioni a sezione smussata con fondo piatto per la realizzazione
delle perline orizzontali

» VERNICIATURA - LACCATURA

Compensato marino: | pannello di rivestimento, preventivamente
sottoposto a finteggiatura di uniformazione, & verniciato con vemici
allacqua compatibili con 'ambiente e 4 volte piv resistenti delle
vemici tradizionali. MDF/MDF idrorepellente: il pannello di rivestimento
é laccato con vemice allacqua.

STRUCTURAL FEATURES

» STRUCTURE

MAR//\/E PD'/;“r‘n‘orine p/y Hpone/ vé};éered /nfhe sfofeua‘\‘/vood fype H
SMOOTH PANTOCRAPHED: MDF panel/water resistant MDE

» ENGRAVING

Engraving in various rounded section pattemns. Angular engraving
for mod. 77 only.

» VARNISHING - LACQUERING

Marine ply: the paneling panel that has previously undergone an
evening painting treatment is vamished with environmentally free
water vamishes and 4 times harder than fraditional varmishes. MDF -

water resistant MDF the panel is lacquered with water paints.



Horizontal line 7 mm
Horizontal line 7 mm

Pannelli dalla forte personalitar e dal tratto distintivo, adatti per
ambienti modemi. Caratterizzati da una superficie in essenza
dichiarata con venature orizzontali, possono essere impreziositi da
fasce in inox o in cromo lucido.

Panels having a strong personality and a distinctive feature,
suitable for moderm houses. With a surface in the stated wood
tyoe with horizontal grain, they may be enhanced with stainless
steel or polished chrome strips.

_;'{:; A --“‘{ "
W’.

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED



Modello SAc

Laccato rosso

Lacquered red

Modello SBy

Rovere sbiancato con venature
orizzontali tinto allacqua
con fasce in inox

Water stained bleached oak
with horizontal grain
with stainless steel strips




Modello SCf

Laccato verde

Lacquered green

Modello SCw

Horizontal line 7 mm
Horizontal line 7 mm

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED

Rovere tinto wengé allacqua
con fascia cromo lucido

Wengé colour water stained oak
with polished chrome strip l 4 7



CARATTERISTICHE STRUTTURALI

STRUCTURAL FEATURES

| seguenti modelli dirivestimento sono proposti da Dierre come ideali
da abbinare agli intagliati a mano e da montare esclusivamente
dalla parte interna delle porte blindate a spingere o dalla parte
esterna delle porte blindate a tirare. A causa di particolari soluzioni
costruttive, non & possibile installare questa tipologia di rivestimenti
dalla parte estemna della porta blindata a spingere o dalla parte
inferna della porta blindata a firare.

» STRUTTURA

Pannello in multistrato a fibre porallele, composto da strati di

legno con fibra unidirezionale incollati con colla vinilica resistente
allacqua ed impidllacciato sul lato di facciata a vista in essenza
dichiarata.

» BUGNE

| pannelletti delle bugne sono in fruciolare liscio ed impiallacciati

in essenza dichiarata.

» VERNICIATURA

I pannello dirivestimento, preventivamente sottoposto a tinteggiatura

di uniformazione, € finito con vemice allacqua per intemi.

Dierre propose the following panelling types as the most suitable
fo match to the hand carved ones and to be fitted solely on the
internal side of push-open security doors or on the external side of
pull-open security doors. Due to particular constructional features,
it is not possible to fit this tyoe of panelling on the extemal side of
a push-open security door or on the intemal side of a pull-open
security door

» STRUCTURE

Parallel fibre muttiply panel composed of wooden layers with single
direction fibres, glued with water resistant vinyl glue and veneered
on the exposed face in the stated wood-type.

» RAISED PANELS

The panels of the raised panels are in smooth chipboard and
veneered in the stated wood type.

» VARNISHING

The panelling panel that has previously undergone an evening
painting freatment is finished with water vamishes for intemnal
application.




Interni con bugna liscia e cornici riportate 14 mm
Internal panels with smooth panel and applied cornices 14 mm

Corice in legno Bugna truciolare impiallacciato
Wooden frame Raised panel in veneered chipboard

Multistrato a flore
fibre multi-ply

=

Listelino awolgente
| Wrap round bead

Pannelli proposti in abbinamento agli intagliati a mano per rivestire
la parte intemna (versione a spingere) delle porte di sicurezza.

Panels proposed to match the hand carved ones to panel the
interal side of security doors (push version).

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED
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Noce nazionale Rovere tinto allacqua Ciliegio finto allacqua
tinto all'acqua

Water stained oak Water stained cherry
Water stained
l 50 Jtalion walnut



Interni con bugna liscia e cornici riportate 14 mm
Internal panels with smooth panel and applied cornices 14 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Noce nazionale Ciliegio finto allacqua Noce tanganica

tinto allacqua tinto allacqua

Water stained cherry
Water stained Water stained
ltalian walnut fanganika l 5 l



Noce nazionale Rovere tinto allacqua Rovere tinto allacqua
tinto all'acqua

Water stained oak Water stained ok
Water stained
l 6 2 ltalian walnut



Rovere tinto allacqua
Water stained oak

Interni con bugna liscia e cornici riportate 14 mm
Internal panels with smooth panel and applied cornices 14 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Castagno tinto allacqua Noce nazionale
tinto allacqua

Water stained chestnut

Water stained
15

ftalian walnut
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Rovere tinto allacqua Ciliegio tinto allacqua Rovere tinto allacqua

Water stained oak Water stained cherry Water stained oak
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Castagno finto allacqua
Water stained chestnut

Interni con bugna liscia e cornici riportate 14 mm
Internal panels with smooth panel and applied cornices 14 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Ciliegio finto allacqua Ciliegio tinto allacqua

Water stained cherry Water stained cherry
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Noce nazionale Noce nazionale Castagno finto allacqua

finfo all tinto ol
e srecane e Glaeaue Water stained chestnut
Water stained Water stained

l 6 é ftafion walnut Italian walnut



Ciliegio tinto allacqua
Water stained cherry

Rovere finto allacqua

Water stained oak

Interni con bugna liscia e cornici riportate 14 mm
Internal panels with smooth panel and applied cornices 14 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Noce nazionale
tinto allacqua

Water stained
/Toﬁoen, ig//gfr l 5 7



Noce tanganica Castagnotinto allacqua
tinto all'acqua

Water stained chestnut
Water stained
l 6 8 walnut tanganika



Interni con bugna liscia e cornici riportate 14 mm
Internal panels with smooth panel and applied cornices 14 mm

PANTOGRAFATI

PANTOCGRAPHED

Modello 6U Ciliegio tinto allacqua Modello 6V Noce naziondle
/ ’ finto allacqua
Water stained cherry
Water stained
Italian walnut




Ciliegio tinto allacqua Castagno tinto allacqua

Water stained cherry Water stained chestnut

160



Rovere tinto allacqua

Water stained oak

Interni con bugna liscia e cornici riportate 14 mm
Internal panels with smooth panel and applied cornices 14 mm

PANTOGRAFATI

PANTOGRAPHED

Castagno tinto allacqua
Water stained chestnut

161



